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ים1 בַּיָּמִ֣
nei-giorni
H3117

ם הָהֵ֔
quelli
H1992

חָלָ֥ה
essere-malato

חִזְקִיָּ֖הוּ
Ezechia
H2396

לָמ֑וּת
morire
H4191

וַיָּב֣וֹא
e-verra
H0935

לָיו אֵ֠
a-lui
H0413

הוּ יְשַׁעְיָ֨
Isaia

בֶן־
figlio

אָמ֜וֹץ
Amots
H0531

יא הַנָּבִ֗
il-profeta
H5030

אמֶר וַיֹּ֨
e-disse
H0559

יו אֵלָ֜
a-lui
H0413

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

אָמַ֤ר
disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

צַו֣
precetto
H6680

ךָ לְבֵיתֶ֔
casa

י כִּ֛
poiche

מֵ֥ת
mori
H4191

ה אַתָּ֖
tu

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

חְיֶֽה׃ תִֽ
vivere
H2421

In quel tempo, Ezechia infermò a morte; e il profeta Isaia, figliuolo di Amots, venne a lui, e gli disse: "Così parla 
l’Eterno: Da’ i tuoi ordini alla tua casa, perché sei un uomo morto, e non vivrai più.

ב2 וַיַּסֵּ֧
e-circondare
H5437

חִזְקִיָּ֛הוּ
Ezechia
H2396

פָּנָי֖ו
la-sua-faccia
H6440

אֶל־
a
H0413

יר הַקִּ֑
parete
H7023

ל וַיִּתְפַּלֵּ֖
e-pregare
H6419

אֶל־
a
H0413

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Allora Ezechia voltò la faccia verso la parete, e fece all’Eterno questa preghiera:

ר3 וַיֹּאמַ֗
e-disse
H0559

אָנָּ֤ה
]אנה[
H0577

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

זְכָר־
ricordo
H2142

א נָ֞
dunque
H4994

אֵת֣
(*)
H0853

ר אֲשֶׁ֧
che

כְתִּי הִתְהַלַּ֣
camminare
H1980

יךָ לְפָנֶ֗
a-la-tua-faccia
H6440

אֱמֶת֙ בֶּֽ
in-verita
H0571

וּבְלֵב֣
e-in-cuore

ם שָׁלֵ֔
Sallum
H8003

וְהַטּ֥וֹב
e-buono

בְּעֵינֶי֖ךָ
in-i-tuoi-occhi

יתִי עָשִׂ֑
io-feci

וַיֵּ֥בְךְּ
e-piangere
H1058

חִזְקִיָּ֖הוּ
Ezechia
H2396

י בְּכִ֥
in-poiche
H1058

גָדֽוֹל׃
grande

ס
(*)

"O Eterno, ricordati, ti prego, che io ho camminato nel tuo cospetto con fedeltà e con cuore integro, e che ho 
fatto quel che è ben agli occhi tuoi!" Ed Ezechia diede in un gran pianto.

4֙ יְהִי וַֽ
e-fu
H1961

דְּבַר־
parola
H1697

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a
H0413

יְשַׁעְיָה֖וּ
Isaia

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Allora la parola dell’Eterno fu rivolta a Isaia, in questi termini:

הָל֞וֹך5ְ
camminare
H1980

וְאָמַרְתָּ֣
e-tu-dicesti
H0559

אֶל־
a
H0413

הוּ חִזְקִיָּ֗
Ezechia
H2396

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

אָמַ֤ר
disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

֙ אֱלֹהֵי
Dio
H0430

דָּוִד֣
Davide
H1732

יךָ אָבִ֔
padre
H0001

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
io-udii
H8085

אֶת־
(*)
H0853

ךָ תְּפִלָּתֶ֔
preghiera
H8605

יתִי רָאִ֖
io-vidi
H7200

אֶת־
(*)
H0853

דִּמְעָתֶ֑ךָ
lacrima
H1832

֙ הִנְנִי
eccomi
H2009

יוֹסִ֣ף
aggiungere
H3254

עַל־
su

יךָ יָמֶ֔
giorno
H3117

חֲמֵ֥שׁ
cinque
H2568

ה עֶשְׂרֵ֖
dieci
H6240

שָׁנָֽה׃
anno
H8141

"Va’ e di’ ad Ezechia: Così parla l’Eterno, l’Iddio di Davide, tuo padre: Io ho udita la tua preghiera, ho vedute le tue 
lacrime: ecco, io aggiungerò ai tuoi giorni quindici anni;
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ף6 וּמִכַּ֤
e-palmo
H3709

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

אַשּׁוּר֙
Assiria
H0804

ילְךָ֔ אַצִּ֣
liberare
H5337

וְאֵ֖ת
e-(*)
H0853

הָעִי֣ר
la-citta

הַזֹּ֑את
questa
H2063

י וְגַנּוֹתִ֖
e-proteggere
H1598

עַל־
su

יר הָעִ֥
la-citta

את׃ הַזֹּֽ
questa
H2063

libererò te e questa città dalle mani del re d’Assiria, e proteggerò questa città.

וְזֶה־7
e-questo
H2088

לְּךָ֥
a-te

הָא֖וֹת
segno
H0226

מֵאֵת֣
da-(*)
H0854

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

אֲשֶׁר֙
che

ה יַעֲשֶׂ֣
fara

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אֶת־
(*)
H0853

הַדָּבָ֥ר
la-parola
H1697

הַזֶּ֖ה
questo
H2088

ר אֲשֶׁ֥
che

ר׃ דִּבֵּֽ
parola
H1696

E questo ti sarà, da parte dell’Eterno, il segno che l’Eterno adempirà la parola che ha pronunziata:

הִנְנִי8֣
eccomi
H2009

יב מֵשִׁ֣
tornare
H7725

אֶת־
(*)
H0853

צֵל֣
ombra
H6738

מַּעֲל֡וֹת הַֽ
gradino

ר אֲשֶׁ֣
che

יָרְדָה֩
scendere
H3381

בְמַעֲל֨וֹת
gradino

ז אָחָ֥
Acaz
H0271

מֶשׁ בַּשֶּׁ֛
sole
H8121

אֲחֹרַנִּ֖ית
]אחרנית[
H0322

עֶשֶׂ֣ר
dieci
H6235

מַעֲל֑וֹת
gradino

שָׁב וַתָּ֤
e-tornare
H7725

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
sole
H8121

עֶשֶׂ֣ר
dieci
H6235

מַעֲל֔וֹת
gradino

מַּעֲל֖וֹת בַּֽ
gradino

ר אֲשֶׁ֥
che

דָה׃ יָרָֽ
scendere
H3381

ס
(*)

ecco, io farò retrocedere di dieci gradini l’ombra dei gradini che, per effetto del sole, s’è allungata sui gradini 
d’Achaz". E il sole retrocedette di dieci gradini sui gradini dov’era disceso.

ב9 מִכְתָּ֖
]מכתב[
H4385

לְחִזְקִיָּ֣הוּ
a-Ezechia
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

בַּחֲלֹת֕וֹ
essere-malato

י וַיְחִ֖
e-vivere
H2421

מֵחָלְיֽוֹ׃
malattia
H2483

Scritto di Ezechia, re di Giuda, in occasione della sua malattia e della sua guarigione del suo male.

אֲנִי10֣
io
H0589

רְתִּי אָמַ֗
io-dissi
H0559

י בִּדְמִ֥
]בדמי[
H1824

יָמַ֛י
giorni-di
H3117

אֵלֵ֖כָה
andare
H3212

בְּשַׁעֲרֵ֣י
in-porte-di
H8179

שְׁא֑וֹל
Sheol
H7585

דְתִּי פֻּקַּ֖
visitare

יֶתֶ֥ר
resto

י׃ שְׁנוֹתָֽ
anno
H8141

"Io dicevo: Nel meriggio de’ miei giorni debbo andarmene alle porte del soggiorno de’ morti; io son privato del 
resto de’ miei anni!

11֙ אָמַרְ֙תִּי
io-dissi
H0559

לאֹ־
non
H3808

אֶרְאֶה֣
vedere
H7200

יָ֔הּ
YAH
H3050

יָהּ֖
YAH
H3050

בְּאֶרֶ֣ץ
nella-terra
H0776

הַחַיִּ֑ים
vivente

לאֹ־
non
H3808

יט אַבִּ֥
guardare
H5027

אָדָ֛ם
uomo
H0120

ע֖וֹד
ancora
H5750

עִם־
con

י֥וֹשְׁבֵי
abitanti-di
H3427

דֶל׃ חָֽ
]חדל[
H2309

Io dicevo: Non vedrò più l’Eterno, l’Eterno, sulla terra de’ viventi; fra gli abitanti del mondo dei trapassati, non 
vedrò più alcun uomo.

י12 דּוֹרִ֗
generazione
H1755

ע נִסַּ֧
partire
H5265

וְנִגְלָה֛
e-rivelare
H1540

מִנִּ֖י
da

הֶל כְּאֹ֣
tenda
H0168

רֹעִי֑
]רעי[
H7473

דְתִּי קִפַּ֨
]קפדתי[
H7088

ג כָאֹרֵ֤
]כארג[
H0707

֙ חַיַּי
vita

ה מִדַּלָּ֣
]מדלה[

נִי יְבַצְּעֵ֔
tagliare
H1214

מִיּ֥וֹם
da-giorno
H3117

עַד־
fino-a
H5704

לַ֖יְלָה
notte
H3915

נִי׃ תַּשְׁלִימֵֽ
ricompensare

La mia dimora è divelta e portata via lungi da me, come una tenda di pastore. Io ho arrotolata la mia vita, come 
fa il tessitore; Egli mi tagli via dalla trama; dal giorno alla notte tu m’avrai finito.
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יתִי13 שִׁוִּ֤
]שויתי[

עַד־
fino-a
H5704

בֹּקֶ֙ר֙
mattino
H1242

י אֲרִ֔ כָּֽ
]כארי[

ן כֵּ֥
cosi

ר יְשַׁבֵּ֖
spezzera
H7665

כָּל־
tutto
H3605

עַצְמוֹתָ֑י
]עצמותי[
H6106

מִיּ֥וֹם
da-giorno
H3117

עַד־
fino-a
H5704

לַ֖יְלָה
notte
H3915

נִי׃ תַּשְׁלִימֵֽ
ricompensare

Io speravo fino al mattino… ma come un leone, egli mi spezzava tutte l’ossa; dal giorno alla notte tu m’avrai finito.

כְּס֤וּס14
]כסוס[

עָגוּר֙
]עגור[
H5693

ן כֵּ֣
cosi

ף אֲצַפְצֵ֔
pigolare
H6850

אֶהְגֶּ֖ה
meditare
H1897

כַּיּוֹנָה֑
]כיונה[
H3123

דַּלּ֤וּ
]דלו[
H1809

֙ עֵינַי
occhi-di

לַמָּר֔וֹם
altezza
H4791

אֲדֹנָי֖
Signore
H0136

שְׁקָה־ עָֽ
]עשקה[
H6234

י לִּ֥
a-me

נִי׃ עָרְבֵֽ
]ערבני[
H6148

Io stridevo come la rondine, come la gru, io gemevo come la colomba: i miei occhi erano stanchi nel guardare in 
alto. O Eterno, mi si fa violenza; sii tu il mio garante.

ה־15 מָֽ
che-cosa
H4100

ר אֲדַבֵּ֥
parlare
H1696

מַר־ וְאָֽ
e-disse
H0559

י לִ֖
a-me

וְה֣וּא
e-egli
H1931

ה עָשָׂ֑
fece

ה אֶדַּדֶּ֥
]אדדה[
H1718

כָל־
tutto
H3605

י שְׁנוֹתַ֖
anno
H8141

עַל־
su

מַ֥ר
amaro
H4751

ׁי׃ נַפְשִֽ
la-mia-anima
H5315

Che dirò? Ei m’ha parlato, ed ei l’ha fatto; io camminerò con umiltà durante tutti i miei anni, ricordando 
l’amarezza dell’anima mia.

אֲדֹנָי16֖
Signore
H0136

עֲלֵיהֶם֣
su-di-essi

חְי֑וּ יִֽ
vivere
H2421

וּלְכָל־
e-a-tutto
H3605

֙ בָּהֶן
(*)

חַיֵּ֣י
vita

י רוּחִ֔
il-mio-spirito
H7307

נִי וְתַחֲלִימֵ֖
]ותחלימני[

וְהַחֲיֵֽנִי׃
e-vivere
H2421

O Signore, mediante queste cose si vive, e in tutte queste cose sta la vita del mio spirito; guariscimi dunque, e 
rendimi la vita.

הִנֵּ֥ה17
ecco
H2009

לְשָׁל֖וֹם
in-pace
H7965

מַר־
amaro
H4751

לִ֣י
a-me

מָר֑
]מר[
H4843

ה וְאַתָּ֞
e-tu

קְתָּ חָשַׁ֤
]חשקת[

֙ נַפְשִׁי
la-mia-anima
H5315

חַת מִשַּׁ֣
]משחת[
H7845

י בְּלִ֔
in-a-me
H1097

י כִּ֥
poiche

הִשְׁלַכְ֛תָּ
gettare
H7993

י אַחֲרֵ֥
dopo

גֵוְךָ֖
dorso

כָּל־
tutto
H3605

י׃ חֲטָאָֽ
peccato
H2399

Ecco, è per la mia pace che io ho avuto grande amarezza; ma tu, nel tuo amore, hai liberata l’anima mia dalla 
fossa della corruzione, perché ti sei gettato dietro alle spalle tutti i miei peccati.

י18 כִּ֣
poiche

א ֹ֥ ל
non
H3808

שְׁא֛וֹל
Sheol
H7585

ךָּ תּוֹדֶ֖
lodare
H3034

מָוֶ֣ת
morte
H4194

יְהַלְלֶךָּ֑
lodare

א־ ֹֽ ל
non
H3808

יְשַׂבְּר֥וּ
]ישברו[

יֽוֹרְדֵי־
scendere
H3381

ב֖וֹר
fossa

אֶל־
a
H0413

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
verita
H0571

Poiché non è il soggiorno de’ morti che possa lodarti, non è la morte che ti possa celebrare; quei che scendon 
nella fossa non possono più sperare nella tua fedeltà.

י19 חַ֥
vivente

חַ֛י
vivente

ה֥וּא
egli
H1931

ךָ יוֹדֶ֖
lodare
H3034

כָּמ֣וֹנִי
come
H3644

הַיּ֑וֹם
il-giorno
H3117

אָב֣
padre
H0001

ים לְבָנִ֔
a-figli

יעַ יוֹדִ֖
conoscere
H3045

אֶל־
a
H0413

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
verita
H0571

Il vivente, il vivente è quel che ti loda, come fo io quest’oggi; il padre farà conoscere ai suoi figliuoli la tua fedeltà.
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יְהוָה20֖
l'Eterno
H3068

לְהוֹשִׁיעֵנִ֑י
a-salvami
H3467

וּנְגִנוֹתַ֧י
e-melodia
H5058

נְנַגֵּ֛ן
]ננגן[
H5059

כָּל־
tutto
H3605

י יְמֵ֥
giorni-di
H3117

חַיֵּ֖ינוּ
vita

עַל־
su

ית בֵּ֥
casa

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Io ho l’Eterno che mi salva! e noi canteremo cantici al suon degli strumenti a corda, tutti i giorni della nostra vita, 
nella casa dell’Eterno".

וַיֹּ֣אמֶר21
e-disse
H0559

הוּ יְשַׁעְיָ֔
Isaia

יִשְׂא֖וּ
alzare
H5375

דְּבֶלֶ֣ת
]דבלת[
H1690

תְּאֵנִי֑ם
fico
H8384

וְיִמְרְח֥וּ
]וימרחו[
H4799

ל־ עַֽ
su

ין הַשְּׁחִ֖
]השחין[
H7822

וְיֶֽחִי׃
e-vivere
H2421

Or Isaia aveva detto: "Si prenda una quantità di fichi, se ne faccia un impiastro, e lo si applichi sull’ulcera, ed 
Ezechia guarirà".

וַיֹּ֥אמֶר22
e-disse
H0559

חִזְקִיָּ֖הוּ
Ezechia
H2396

מָה֣
che-cosa
H4100

א֑וֹת
segno
H0226

י כִּ֥
poiche

אֶעֱלֶ֖ה
salire
H5927

ית בֵּ֥
casa

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

Ed Ezechia aveva detto: "A qual segno riconoscerò ch’io salirò alla casa dell’Eterno?"
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